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2. Прочитайте, перекладіть та перекажіть текст.
Jacko

      Born one of nine children, a son of a crane driver, Jacko has come a long way from the two-bedroom house in Indiana that he grew up in. Today he lives in a £15 mln. ranch in California's Santa Ynez Valley. The house, which has seventeen rooms downstairs and sixteen rooms upstairs, stands in 2,700 acres of ground. In addition to the house itself, the property includes guest houses, a golf course, a swimming pool, tennis courts, a football pitch, stables, gardens, forests, lakes and a zoo.

     Jackson is famous for keeping his distance from the crowds and this has created some strange stories about him.

     Nevertheless Jackson's behaviour can be eccentric. They don't call him "Wacko Jacko" for nothing. In public he often wears a face mask to protect himself from germs and he has been photographed sleeping inside an oxygen capsule, which he believes will help him live longer. One of his best friends is a chimpanzee called Bubbles, who travels everywhere with him. It is also said that he has got a bedroom which is full of shop dummies.

     Jackson's manager says that Jackson isn't eccentric. He's just shy. He's been in show business since he was seven years old, when he sang with his brothers in the Jackson Five. He can't relate to ordinary people any more. Jackson himself says that he feels afraid in crowds and can only really be natural on stage. Off-stage he feels happiest with animals and children.

Whether he's crazy, eccentric or just shy, it must be said that Jacko is no fool. He has created a brilliantly successful image and he has learnt how to live with success. He hasn't suffered the nervous breakdowns or drug and alcohol problems that other rock stars have. He's made a lot of money and he spends it on the things that he wants, even if those things are a little unusual. And if we were honest, wouldn't we all like to be able to do the same?

Proper names:

Santa Ynez Valley [‘Inqz] — Долина 
Свя​того Айнеза
"Wacko Jacko" — «Вако Джако» прізвисько Майкла Джексона (They don't call him "Wacko Jacko" for nothing.- it means that people refer to him with this nickname for good reasons)

                                          Commentary:

a crane driver [kreIn] — кранівник
Indiana [,IndI’xnq] - Індіана (штат США)
Ranch - ранчо (велике фермерське господарство); одноповерховий будинок
Acres [‘eIkq] - акр (близько 0,4 га)

Property [‘prOpqtI] - власність, майно;
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a golf course — поле для гри в гольф
football pitch - футбольное поле (usually under a roof)
stable [steIbl] - стайня, конюшня;
Nevertheless [,nevqDq’les]- проте, все-таки; як би там не було
Behaviour [bI’heIvIq] - поведінка, манери 

eccentric – ексцентричний (Який виходить за межі звичайного; надто своєрідний, незвичайний.); дивний, 
germ [Gq:m] - мікроб, бактерія;
Oxygen [‘OksIGqn] - кисневий

Capsule [‘kxpsju:l] – капсула
Chimpanzee [,tSImpqn’zi:] – шимпанзе
Dummy [‘dAmI] - лялька, манекен
Relate [rI’leIt] – визначати, мати відношення
Ordinary [‘O:dnqrI] - звичайний, ординарний, пересічний
Whether [‘weDq] – чи
brilliant [‘brIljqnt] - блискучий;
nervous [‘nq:vqs] – нервовий, неспокійний, тривожний
breakdown [‘breIkdaun] - цілковите знесилення, падіння

 a drug — наркотик
alcohol [‘xlkqhOl] - алкоголь,
